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Si desea utilizar el producto correctamente, lea atentamente
este manual del usuario y almacénelo para futuras consultas.
Si vende el aparato a alguien, por favor incluya toda la
documentacién, incluyendo este manual del usuario.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reparado por el proveedor o un
técnico cualificado para evitar cualquier riesgo.

- El cable de alimentacion deberia estar siempre completamente accesible

- Ni el mando a distancia ni las pilas puede estar expuesto al goteo de agua o liquidos u
objetos llenos de agua no debe colocado encima del aparato, por ejemplo vasos.
Proteger el aparato contra la lluvia, rocio o el contacto con cualquier otro liquido, no
instale el aparato al aire libre. No utilice el aparato al aire libre. No le adhiera estas
instrucciones ya que crea un riesgo de descarga eléctrica o incendio.

- Deja espacio libre en todos los lados del aparato necesario para la circulacion de aire.
Con ello se elimina el calor creado durante la instalacion y uso. Tapando las aberturas
de ventilacion el aparato puede sufrir un riesgo de sobrecalentamiento o dafios en el
producto. Es necesario asegurarse de que las aberturas de ventilacién no estén
bloqueadas, por ejemplo con un peridédico, mantel, cortina, etc... Seguir las
instrucciones de instalacién en el manual del usuario.

- Deje siempre una minima distancia de 10 cm alrededor de la unidad para asegurarse
de una ventilacion suficiente.

- Noinstale el aparato en lugares con luz solar directa o cerca de
fuentes de calor, como calentadores, braseros, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que producen calor. Las altas
temperaturas reducen significativamente la vida util de los
componentes electronicos en el aparato. No utilice ni deje el aparato
en las proximidades de focos fuego.

- PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si las pilas son colocadas incorrectamente,
0 que sean del mismo tipo.

- Las pilas no deben ser expuestas a un calor excesivo como radiacion solar directa o
focos de fuego.

- Los diferentes tipos de pilas, nuevas y usadas no deben ser mezcladas.

- Las pilas deben ser instaladas de acuerdo a su polaridad.

- Silas pilas se calientan, retirelas del mando a distancia.

- Las pilas deben desecharse en lugares seguros. Use siempre los contenedores y
recipientes adecuados para la proteccion del medio ambiente

- PRECAUCION: para evitar accidentes, este aparato debe ser colocado
adecuadamente en el suelo en lugar estable o en la pared fijado firmemente y de
acuerdo a las instrucciones de instalacion.
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Medidas de seguridad importantes

Advertencia

¢ No deje el televisor en lugares con mucha humedad, en lugares
exteriores o sitios donde pueda derramarse agua encima del

televisor

¢ No debe colocar objetos con agua sobre el televisor (por ejemplo

floreros)

1. Lea estas instrucciones con

detenimiento.

2. Guarde las instrucciones en

lugar seguro. o,,h_\
,”k \
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3. Siga todas las
instrucciones

4. No coloque agua cerca del
televisor

6. No bloquee las salidas de
ventilacion X
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7. No ponga la Television cerca de
cualquier fuente de calor (como
radiadores o estufas) o cualquier otro
equipo (incluyendo amplificadores de
sonido) que produjera calor. \»\

8. El televisor va con un enchufe de
conexion determinado, compruebe
antes de encender que encaja
perfectamente en la toma de corriente

9. No pise, ni pince o dafie el cable de
alimentacion. Tenga cuidado de no
tirar del cable a la hora de
desenchufarlo

10.Use solo los accesorios incluidos
en este televisor ya que han sido
contrastados.



Medidas de seguridad importantes

11. Si utiliza un carrito o traspalé para 12. Desenchufe la TV y la antena durante las
mover el aparato, tenga cuidado al tormentas o cuando no vaya a utilizar el
moverlo. Si se detiene de repente o hay aparato por una semana o mas.

superficies irregulares podria provocar que
el carrito se vuelque con el aparato.

Ap,

(
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14. Recuerde siempre desconectar el enchufe de alimentacién (adaptador) de la toma de
corriente antes de desconectar el cable de alimentacion de la parte trasera del aparato.
Inserte el enchufe en una toma de corriente independiente. No sobrecargue la toma de
corriente en clavijas multiples o adaptador de varios enchufes. Existe riesgo de lesiones por
descarga eléctrica.

15. A la hora de desechar su aparato de TV. Hay una lampara fluorescente interior que tiene
una pequena cantidad de mercurio en ella. PGnganse en contacto con su Ayuntamiento o
administracién local mas cercana para encontrar el lugar de punto limpio o reciclaje mas
cercano, para asegurarse de que se desecha la TV de acuerdo a la normativa comunitaria
europea.

Nota:

e Si su televisor esta frio, pueden aparecer algunos pequefio destellos cuando encienda
el televisor. Esto es normal y no hay nada erréneo con su televisor.

e Evite tocar la pantalla LED con cualquier objeto o apoyar con sus dedos contra la
pantalla ya que pude ocasionarle dafios.
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Medidas de seguridad importantes

.7
P recaucion Advertencia: Para reducir riesgo de fuego o de descarga
. . - eléctrica, no exponga este producto a la lluvia o en
Riesgo de sacudida eléctrica ambientes muy himedos

No lo abra

i Usted vera estos logotipos en su televisor

Este simbolo significa que hay cables en su televisor que no
i: van protegidos. Si usted los toca puede sufrir algun tipo de
descarga eléctrica

Este simbolo significa que usted debe leer el manual de
usuario antes de efectuar una accidn equivocada.

[Precaucién]
Usted no deberia reparar su TV.
Si se rompiera contacte con el servicio técnico mas cercano

A Asegurese de enchufar la television de forma segura

Siusa su TV para jugar con videojuegos o conecta su ordenador y
la usa como pantalla, mantenga el brillo y contraste a bajos niveles.
Las imagenes con alto nivel de brillo o contraste pueden dainar la
pantalla de una manera permanente.

Como limpiar su televisor

1. Pase un pafio suave y seco por la pantalla del televisor.

2. No use productos abrasivos con los materiales. Los productos quimicos pueden
dafar su Televisor.

3. Asegurese de apagar el Televisor antes de limpiarlo
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Ajuste y manejo de laTV

1. Compruebe el voltaje indicado en la etiqueta de datos en el parte posterior de
su televisor y asegurese de que su televisor es compatible con el voltaje que
hay en su hogar. Si no esta seguro acerca de la tensién que tiene en su casa,
por favor, pdngase en contacto con su distribuidor o un electricista de
confianza.

2 Asegurese de enchufar el cable de alimentacion en la toma. Si usted tiene
problemas al enchufar su televisor, por favor, péngase en contacto con la
tienda en la que comproé su TV para sustituir del cable de alimentacion.

El enchufe esta disefiado para que entre solo de una sola manera. Si tiene
problemas al conectarlo al enchufe correctamente, pongase en contacto con la
tienda que en la que comprd su televisor.

1. No sobrecargue las tomas de corriente cuando se esté manejando su TV. Si
sobrecarga las tomas de corriente o las alargaderas, puede que produzca algun
tipo de descarga eléctrica incluso causar un incendio.

2. No coloque ningun objeto en el cable de alimentacién cuando se esta usando el
televisor.

Mantenga la pantalla de su televisor alejado de objetos punzantes tales como
destornilladores o cuchillos para que no se pueda rayar o dafiar la pantalla del
televisor.

3. Asegurese de apagar la television cuando no se esta utilizando. Si no va a
utilizar el televisor durante una semana o mas, desconecte la television del
enchufe y la antena de la television.

4. Los conductos de ventilacion de la parte posterior de su televisor son para
que se enfrie el interior de su televisor, y evitar que se sobrecaliente. Por favor
asegurese de que no estan bloqueados.

5. No ponga su TV en la cama, el sofa o encima de una alfombra. Esto puede
bloquear los conductos de ventilacion.

6. No coloque su TV en lugares cerrados, como estanterias o similares Se
pueden bloquear los conductos de ventilacion.

7. Mantenga su TV alejado de la luz directa del sol.
8. No situe la TV en lugares inestables. Ya que podria caerse y danar a alguien.

9. No coloque objetos dentro de la TV (Por ejemplo juguetes de nifios.
Si hiciese esto podria producir descargas eléctricas o dafar partes de su televisor
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Ajuste y manejo de laTV

Cuando debe llamar a un técnico

Si algo de los siguientes sucesos ocurrieran,
desenchufe su TV y contacte con la su proveedor
habitual o con el Servicio técnico mas cercano para
reparar su televisior.

1. Si el cable de alimentacion esta dafado.
2. Si cualquier liquido se mete en la pantalla.
3. Si su TV se moja o humedece.

4. Sisu TV se dafia o rompe.

5. Si su TV no funciona adecuadamente.

Rango de temperaturas donde solo debe estar en uso su TV

Su TV solo trabaja adecuadamente entre un rango de temperaturas de
0°C-40°C.

Segun la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electréonicos (RAEE),
los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si en un futuro
necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en los residuos
domésticos, envielo a los puntos de recogidas de residuos existentes en su
area. De igual manera, debe extraer los residuos de pilas y/o acumuladores
B ntes de la entrega del RAEE a través de los canales de recogida separada
habilitados al efecto (distribuidores y/o instalaciones de las Entidades Locales)
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Ajuste y manejo de laTV

1.Quita la parte posterior de su mando a distancia y ponga dos baterias tipo AAA.
Asegurese de que los polos + y — estan posicionadas segun el esquema.

2. Quite las pilas del mando. Si cree que va a estar mucho tiempo el aparato sin usarse.
Trate su mando a distancia con cuidado. Mantenga su mando a distancia alejado de agua,
de la luz solar directa o de superficies calientes.

13
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Conexiones Frontales y Posteriores de su TV

Vista Frontal

Presione “VOL +” o “VOL —* para subir o bajar el volumen
Presione “CH +” o0 “CH — “ para cambiar de canal

Presione “MENU” para ir al menu principal en la pantalla
Presione “SOURCE” para seleccionar la fuente de entrada
Presione “STAND BY” para pasar al modo pausa.

Presione “EJECT” para expulsar el disco

INDICADOR DE POTENCIA: Se muestra en rojo en el modo
pausa. Se muestra en verde o azul si el TV esta encendido
SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA: Es el sensor
infrarrojo para el mando a distancia.

© NoohwN-~

'
' Sensor del mando a distancia

= MT ~

STANDBY SOURCE MENU CH- CH+ VOL- VOL+

Vista trasera y Conexiones

Headphone:Conexion de los auriculares
SCART:Conexion SCART de VCRuOVO

PC AUDIO:Conexion salida de audio al PC.
VGA: Conexi6on ordenador a estas tomas.
Coax: Salida Coaxial.

RF IN:Conexién de antena

HDM1/2/3: Conexion HDMI(salida) de DVD.
USB: Conexién dispositivo USB portatil

AV IN: Conexion Video y salida de audio de
video del DVD o VCR

YPDbPr: Conexion salida YPbPr de DVD o VCR.

Cl: Conexion de la tarjeta.
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Instalacion Basica

Conexion HDMI

1.Desconecte la alimentacién de la TV LED y el reproductor de DVD.

2. Conecte un cable HDMI a la salida HDMI del reproductor de DVD vy el otro extremo a
la entrada HDMI en la parte posterior del televisor LED.

3. Encienda la alimentacion de la TV LED y su reproductor de DVD.

4.Seleccione Digital HD usando el boton SOURCE en la parte frontal del televisor LED o
directamente presionando el botén SOURCE del mando a distancia.

=
&y

LE=
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Instalacion Basica

Conexion al PC y Audio

®

WVEA PC AUDIO

T -

= !

1. Apague la alimentacion de su TV LED y su ordenador

2 . Conecte la toma RGB (VGA) de 15 pin a la salida RGB de su ordenador y la otra al final de la
entrada VGA (drea morada) in la parte posterior de su TV

3. Encienda la alimentacion de su TV LED y el ordenador

4. Seleccione PC usando el botén SOURCE in la parte frontal de su TV LED o directamente,
presionando el botén SOURCE en el mando a distancia.
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Instalacion Basica

Conexiéon VIDEO y Audio

Apague la alimentacion de la TV LED vy el reproductor DVD

Conecte la entrada de VIDEO en la parte de atras del reproductor DVD a la
salida de VIDEO de la TV LED

Conecte las conexiones de audio R (Color Rojo)dy L (color blanco) a la parte
de atras de su reproductor DVD a la toma de audio AV de su TV LED
Encienda la alimentacion de la TV LED y el reproductor DVD

Seleccione AV usando el boton SOURCE en la parte frontal TV LED o
directamente presionando el boton SOURCE en el mando a distancia

CeEZR "
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Instalacion Basica

Conexion audio y YPBPR

YPbPr AV

1. Apague la alimentacion TV LED y el reproductor DVD

2 . Maneje las conexiones en verde, conecte la conexién y (color verde), Pb (color azul) y Pr (color rojo) a
la parte de atras de su reproductor de DVD en su correspondiente YPbPr (Color negro) en el componente
analogo del su TV LED

3. Encienda la alimentacion de su TV Led y su reproductor DVD

4. Seleccione el Componente analdgico HD usando el botén SOURCE en la parte frontal de su TV LED o
presionando directamente el botdn SOURCE en el mando a distancia.

NOTA: Consulte al manual de instrucciones del reproductor de DVD para mas informacién.
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Instalacion Basica

Conexion SCART

pO M=

SCART

l = ! u.n__ll.'uﬂ[-'ll-..l

o - -

Apague la alimentacién de su TV LED y reproductor DVD.

Conecte la salida SCART a la parte de atras de su reproductor DVD en la entrada
SCART.

Encienda la alimentacién TV LED y su reproductor DVD

Seleccione SCART usando el boton SOURCE en la parte frontal de su TV LED o
directamente presionando el boton SOURCE en el mando a distancia.
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Instalacion Basica

Conexion de la ANTENA

@

RF

1. Apague la alimentacioén de su TV LED
2. Conecte la conexion (RF) coaxial de su antena a la parte posterior de su TV LED

3. Encienda la alimentacién de su TV LED
4. Seleccione TV usando el boton SOURCE de la parte frontal de su TV LED o directamente

presionando el boton SOURCE en el mando a distancia

Conexion USB

CeEXR ”



Instalacion Basica

Conexion de AURICULARES

HEAD
PHONE

A

- Puedes conectar unos auriculares a tu TV si prefieres ver un programa de televisién sin
molestar a las personas que haya a tu alrededor.

- Introduzca un auricular estdandar con entrada de 3.5 mm en la clavija de 3.5 mmm en la parte
trasera de la TV (Ver el esquema superior)

- NOTA:
1. ADVERTENCIA SOBRE EL VOLUMEN DE LOS AURICULARES
Conecte los auriculares ajustados con un volumen bajo y solamente lo suba si es
realmente necesario
Las audiciones prolongadas con los auriculares a alto volumen puden resultar dafinos
y peligrosos para los oidos

- 2. No se escuchard ningun sonido ambiental cuando los auriculares estén conectad

CeEZR ”
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Instrucciones del mando a distancia

1. Boton STANDBY
Selecciona entre encendido y modo pausa.

2. Botéon SOURCE
Seleccione la fuente de sefial.

3. Botones numéricos 0-9

Selecciones directamente el canal de TV.

En el modo teletexto introduce los numeros de pagina efc...
4. Boton FAV

Seleccione en el modo TV para entrar y salir del modo
favorito.

5. Boton C.D

Regresa al canal anterior

6. Boton P.MODE

Selecciona el modo imagen.

7. Boton SLEEP

Ajusta la desconexion automatica de la TV.

8. Boton S.MODE
Seleccione el modo de sonido.

9. Boton TV/RADIO
Cambia entre los modos TV y radio.

10.Boton DISPLAY

Muestra informacion de los canales y la fuente de sefal.
11 BotonesA/V/<4/P /0K

Se usan para navegar por el menu en la pantalla y para
ajustar la TV de acuerdo a sus preferencias.

12.Boton MENU

En el modo TV entrar en el modo menu.

13.Botén EXIT

Salir del menu o de la operacion.

14.Boton MUTE

Silenciar el sonido. Presionelo de Nuevo para activarlo
o presione la teclaVOL+.

15.Botén EPG

Presione para mostrar/esconder la guia de programas.
16.Botén VOL +/-

Presione para aumentar o disminuir el volumen.

17.Botones CH +/-

Presione para cambiar y subir o bajar el nimero de canal de TV.
18.Boton MEDIA

Presione para cambiar al modo USB.

19. Botén AUDIO
Presione este botdn para elegir los diferentes sistemas de audio.

17



Instrucciones del mando a distancia
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20.Botén T.SHIFT

Se usa para grabar programas directamente.

Esta funcion solo esta disponible en el modo DTV
21.Botén SIZE

Presione SIZE para cambiar el tamafio de la pantalla en

el teletexto.

22.Boton REC

Pulse para empezar a grabar (solo en modo DTV).

23. TITLE

Disco DVD: Presione este botén, después puede usar las
flechas y OK para seleccionar los programas.

24.D. MENU

Si reproduce discos de DVD presione este botdn para volver
al menu raiz.

25. EJECT

Botdn de apertura y cierre: Presione este boton para cargar
un disco en la bandeja.

26.D. SETUP

Accede o elimina los ajustes del mend.

27.Z00M

Presione el zoom durante la reproduccion para activar la
funcion de zoom.

28. Boton REVEAL

Presione REVEAL para que aparezca o esconda la
informacion del teletexto (depende de la emision).

29. Boton SUBTITLE

Boton que muestra u oculta los subtitulos en la parte inferior de
la pantalla, si estuviesen disponibles.

30. Boton HOLD

Congela una imagen actual del teletexto.

31. Boton INDEX

Solicita la pagina index cuando es valido la pagina indice.
32. Boton SUBPAGE

Presione para entrar a una pagina interior del teletexto.

33. Boton MIX

La TV y el Teletexto estan mezcladas y juntas en un fondo
transparente.

34. Boton TEXT

Para entrar o salir del Teletexto.

Nota: La funcion del teletexto es opcional y la disponibilidad
de los botones depende de cada modelo. La informacién del
Teletexto depende completamente del operador del canal.
35. Boton REPEAT

Presione este botén para repetir el programa

36. Boton GOTO

Presione este botén para empezar a reproducir el programa
desde el momento que usted desee de la reproduccion.

37. Boton ANGLE

Si el disco contiene grabaciones desde diferentes angulos
de camara, tu puedes cambiar los diferentes camaras durante
la grabacion.

38. Boton A-B

Presione este botén para repetir el programa.

18



Instrucciones del mando a distancia
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>il/m/ <4/ P/ 144/ PP

Play / Pausa: in el modo MEDIA

Stop: Boton parar en modo MEDIA

Seleccione el capitulo anterior del DVD

Retrocede la pelicula de DVD a una escena anterior
Avanza el DVD a la escena posterior

Selecciona el capitulo siguiente en la pelicula de DVD

Botones ROJO VERDE AMARILLO AZUL
Corresponde a los diferentes colores de las funciones
del menu o el teletexto.



Ajuste del mando a distancia

1. Abra la tapa donde van alojadas las pilas
2.Su mando a distancia necesita 2 pilas AAA. Cuando introduzca las pilas, asegurese de

" u

colocar la polaridad correcta atendiendo a las marcas “+” y “-“y de acuerdo al grafico del
esquema que va en el compartimento.

3. Coloque de nuevo la tapa de las pilas

Para evitar que las pilas derramen algun tipo de liquido que pueda resultar dafiino o
perjudicial para el mando a distancia:

1. Instale las pilas correctamente, como vienen marcadas en el mando a distancia

2 . No mezcle distintos tipos de pilas. (Viejas y nuevas, o de carbdn y alcalinas, etc.)
3.Se recomienda el uso de pilas alcalinas

CceEZR 2



Seleccion de la fuente de entrada

SOURCE

DTV

ATV

AV
SCART
YPbPr

HDMI1
HDMI2
HDMI3

PC
MEDIA

DVD

SOURCE:Exit

Pulse el boton de FUENTE para mostrar la lista de fuentes de entrada,

Pulse Y /A o el boton de FUENTE para seleccionar la fuente de entrada que desea,
Pulse el boton de ENTRAR para introducir la fuente de entrada,

Pulse el boton de SALIDA para salir.
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Menu Imagen

Pulse el botén de MENU para mostrar el mend principal.
Pulse el botén «/»
para seleccionar la IMAGEN en el menu principal, luego pulse ENTRAR / ¥ para entrar.

V. ©® ® & &

L

Imagen
Modo de imagen
Briflo
Contrasie
Nitdez
Saturacion

Temp. de color Eslandar

= Mover MENL: Vohwr

1. Pulse ¥ / A para seleccionar la opcién que desea ajustar en el menu de IMAGEN.
2 Pulse el botén de Entrar / «€/» para ajustar.
3 Después de terminar el ajuste, pulse el botén de MENU para guardar y volver de nuevo al menu anterior

MODO DE Imagen

Pulse el botén ¥ /A para seleccionar el Modo de Imagen, luego pulse el boton «/» para seleccionar.
(El modo de imagen disponible: Estandar, Suave, Personal, Dinamico).

CONSEJOS: Puede pulsar PMODE para cambiar el modo de imagen directamente.

Brillo / Contraste / Nitidez / Saturacién / Matiz

Pulse el botén ¥ /A para seleccionar la opcidn , luego pulse el boton <€/» para ajustar.

Brillo Ajuste la salida de la percepcidn visual de toda la imagen, que afectard a la luminosidad de la imagen.
Contraste Ajuste la intensidad mas destacado de la foto, pero la sombra de la imagen es invariable.
Nitidez Ajuste el pico en el detalle de la imagen.

Saturacidn Ajuste la saturacidn del color en base a su propio estilo.

Matiz Utilice para compensar el color cambiado con la transmision en el modo NTSC

Temperatura de color

Cambie el elenco de color general de la imagen

Pulse el botén ¥ /A para seleccionar la Temperatura de color, luego pulse el botén <« / B para seleccionar
Estandar / Fria / Célida.

Estandar Produce una imagen vivida.

Fria Produce una imagen azul en tonos suaves.

Caélida Produce una imagen rojiza.

Relacién de aspecto
Utilice los botones para seleccionar la proporcion de la imagen.
Auto (Automatico) Ajuste automatico de la proporcion en funcién del tamafiode la TV y

el programa que se estd emitiendo.

Completo/ 4:3 / Zoom 1 / Zoom 2 Seleccione dependiendo del formato recomendado.
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Menu Imagen

Configuracion Avanzada

Ajustar las caracteristicas avanzadas de video para sintonizar la imagen.

Pulse los botones ¥ / A p ara seleccionar los ajustes avanzados, luego pulse Ok / p ara
acceder al submenu.

Ajustes Avanzados

Contrasle Dinamico

+ Mover <» Ajustar
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Menu de Sonido

Pulse el botén MENU para mostrar el ment principal.

Pulse el botén para seleccionar SONIDO en el menu principal, luego pulse Ok / ¥ para entrar

¢ w

Modo Sonido
Agudos
Graves
Balance
Sonido Surround Desactivado
Ajustes Ecualizador
AVL Desactivado
SPDIF PCM

= Mover MEMNU: Volver EXIT: Salir

1. Pulse ¥ /A para seleccionar la opcion que desea ajustar en el menu de SONIDO.

2. Pulse Entrar / <« /» para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, pulse el boton MENU para guardar y volver de nuevo al
menu anterior

Modo de Sonido

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el modo de sonido, luego pulse el botén « / P para
seleccionar.

(Modo de sonido disponible: Estandar, Pelicula, Musica, Personal).

Agudos / Graves / Balance

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la opcidn ,luego pulse el boton < / » para ajustar.
Agudos Ajuste el efecto de agudos. Aumenta o disminuye los sonidos agudos.

Graves Ajuste el efecto de agudos. Aumenta o disminuye los sonidos de graves.
Balance Ajuste el balance entre los altavoces izquierdo y derecho para adaptarse a la
posicion de

escucha.

Sonido Envolvente

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Sonido Envolvente, a continuacién, pulse el botén
« /W para

seleccionar ENCENDIDO o APAGADO.

Ajuste de EQ

Ajustar la curva de 7 bandas de ecualizador.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar Configuracién de EQ,, a continuacion, pulse el boton
Entrar / > para acceder al submenu.
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Ajustes Ecualizador

MODO EC.
120 HZ

300 HZ

500 HZ
1 z
7.5K HZ
10K HZ

- Mover < Ajustar

AVL

Reduce automaticamente los cambios de volumen repentinos, por ejemplo, al cambiar
entre los canales.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar AVL, luego pulse el botén « / B para seleccionar
Encendido o Apagado.

SPDIF
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la salida digital, a continuacion, pulse el boton <« / »
para seleccionar Auto / Apagado / PCM.

Descripcion de Audio
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Descripcion de Audio, a continuacion, pulse el
botén Entrar / para acceder al submenu.

Descripcién de audio
4 Desactivado

= Mover <» Ajustar MENU: Volver EXIT: Salir

Tipo de sonido

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Tipo de Sonido, entonces pulse botén « / » para
seleccionar.

(Tipo de Sonido Disponible : Estéreo, Dual I, Dual I, Mixto).
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Menu de Canal

Pulse el botén MENU para mostrar el mend principal.
Pulse el botdn para seleccionar CANAL en el menu principal, luego pulse ENTRAR / para entrar.

Busqueda automatica

Escanec manual

Actualizacion automatica de canal
Editar canales

Favoritos

MENLU: Vohear EXIT: Salir

1.Pulse ¥ /A para seleccionar la opcidn que desea ajustar en el ment de CANAL.

2. Pulse el boton de Entrar para acceder al submend.

3. Pulse el botén de MENU para volver de nuevo al menu anterior.

Tipo de sintonizador

Pulse el botén ¥ / A para seleccionar sintonizador, luego pulse el botén < / » para seleccionar Antena o
Cable.

Busqueda automatica

Pulse el botén ¥ / A para seleccionar Escdner automético, luego pulse el botén < / » para entrar al
submenu.

Blsqueda automética

TOT+ATV
Iniclar

< Mover 4»Ajustar

Busqueda Manual

Busca los canales manualmente.

Pulse el botén ¥ /A para seleccionar el Escaner Manual, a continuacién, pulse el botdn Entrar / B para
acceder al submenu.

T '® 1_! @ B

Escaneo manual
Escaneo Digital Manual
Escaneo Analogico Manual

ENTER Seleccionas MENU. Volver




Menu de Canal

Busqueda Manual Digital
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Escaner Manual Digital, a continuacion,
pulse el botén Entrar / B para acceder al submendu.

Escanec Digital Manual
Busqueda digital “ CHS ¥
Iniciar

Escaner Manual Analégico
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Escaner Manual Analdgico, a continuacion,
pulse el botén Entrar / para acceder al submend.

Escaneo Digital Manual
Identificader de red

Frecuendia

Tasa de simbolos
Modutacon

Editar Canales
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Edicion de Canales, luego pulse el botén
Entrar / > para acceder al submenu.

Escaner Analdgico Pulse el botén < / B para seleccionar el Escaner Analdgico.

Canal para Guardar Pulse el boton < / » para seleccionar la Canal para Guardar.

Sistema del Color Pulse el boton < / B para seleccionar el Sistema del Color :Auto,PAL ,SECAM
Sistema del Sonido Pulse el boton < / B para seleccionar el Sistema del Sonido: Auto,DK,BG,|,Lo L'.

AFC (Control de Frecuencia Automatica)

Pulse el boton < / B para seleccionar Encendido o Apagado.
Inicio

Pulse Entrar / » para iniciar la busqueda de canales

Editar Canales

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Edicién de Canales, luego pulse el botdn Entrar / B para acceder
al submenu.
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Menu de Canal

I N[ .

Las cuatro teclas de colores son la tecla de acceso directo para la programacion del canal.

Primero pulse ¥ / A para resaltar el canal que desea eliminar o mover o saltar o cambiar el nombre,
entonces:

-Pulse el botdn rojo para eliminar o borrar el canal.

-Pulse el botdn verde para saltar la seleccién de canales .

- (Su televisidn se saltara el canal automaticamente cuando se utiliza CH +/- para ver los canales.)

-Pulse el botén azul para configurar el canal al estado del movimiento. luego pulse ¥/ A para moverlo a
la posicién que desea poner.

Interfaz comun
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Interfaz comun, luego pulse el boton Entrar
para entrar al submenu.

Sélo estd disponible cuando hay tarjeta Cl bajo DTV.

Va e
5

Irdeto Access
IRDETO - MAIN

Press "OK 1o salect; Press "EXIT fo quit.

= Mover ENTER: Seleccionar MENU: Violver EXIT: Salir

Informacion de seiial

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Informacion de sefial, luego pulse el botén
Entrar para ver la informacidn detallada acerca de la sefial.

Sélo esta disponible cuando hay sefial bajo DTV.

=

Informacién de sefial

Nombre Canal ABC Melbourne
Canal CH48

Frecuencia £620.00 MHz
Modulacion DVE-T 64 QAM
Fuerza 100
Calidad 100

MENLU: Volear EXIT: Salir
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Sistema de Bloqueo

Pulse el botén MENU para mostrar el men principal.
Pulse el boton < / B para seleccionar el sistema de bloqueo en el menu principal, luego pulse
ENTRAR/ Y

Sistema de Blogueo

Escribir contrasefia

MENU: Volwer EXIT: Saiir

1. Pulse ¥ /A para seleccionar la opcidn que desea ajustar en el meni PARENTAL.

2. Pulse el boton ENTRAR / « / B> para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, pulse el botén MENU para guardar y volver al menu anterior. La
contrasefia por defecto es 0000, y si se olvida lo que se propuso, por favor llame al centro de

servicio.

Habilitar

Pulse ¥/ A para seleccionar Habilitar, luego pulse el botén < / » para seleccionar Encendido o
Apagado.

Bloqueo del Canal, Clasificacion Parental y Bloqueo de Teclado estan disponibles cuando
la funcion se ha

habilitado previamente.

Bloqueo del Canal

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Bloqueos del Canal, luego pulse el botén Entrar / » para

entrar al submenu.

ABC Dig Music
ABC Jarz

= Mover 1 Pégina ENTER Sslecconar MENL: Vobwer
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Sistema de Bloqueo

Clasificacion Paterna
Pulse ¥ /A para seleccionar la Clasificacién Parental, luego pulse el botén « / > para seleccionar

Bloqueo de Teclado

Ajuste a evitar que sea utilizado por nifios pequefios, u otro uso inesperado.

Pulse ¥ /A para seleccionar el Bloqueo de Teclado, luego pulse el botén < / B para seleccionar
Encendido

o Apagado.

Contrasefia Nueva
Pulse el botdn ¥ /A para seleccionar Contrasefia Nueva , luego introduzca un nimero de 4 digital
gue desea configurar dos veces.

Quitar Bloqueo
Pulse el botén ¥ / A para seleccionar Blogueo Claro , luego pulse Entrar/ botdén para entrar.

Modo Hotel:
Pulse el botén ¥ /A para seleccionar Modo Hotel.
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Menu de Configuracién

Pulse el botén MENU para mostrar el menu principal.
Pulse el boton <« / » para seleccionar la CONFIGURACION en el menu principal, luego

pulse ENTRAR / ¥ para entrar.

o "a(?.e'g.

Configuracion

heena O5D

Idioma Avdio
Subtitulos

Teletexio

Pantalla Arul
Configuracion de modo
Apstes Tiempo

= Mover «» Ajusiar

1. Pulse ¥/ A para seleccionar la opcion que desea ajustar en el menu de
CONFIGURACION.

2. Pulse el botén ENTRAR / « / B> para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, pulse el botén MENU para guardar y volver al mend
anterior.

Lenguaje de OSD
Pulse ¥ /A para seleccionar el lenguaje de OSD, luego pulse el botén <« / » para
seleccionar

Lenguaje de Audio

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el lenguaje de Audio, luego pulse el botén Entrar
para entrar al submenu.

Pulse el boton ¥ /A/ « / » para seleccionar el Lenguaje de Audio Principal y Lenguaje de
Audio Secundario.

Subtitulo

Seleccione un lenguaje de subtitulos se pueden mostrar. Por defecto Inglés se selecciona
como subtitulo

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Subtitulo, luego pulse el boton Entrar para entrar
al submenu.

T o » @ Ky

Sublitulos

Actvado ¥

Idioma Principal Sublilulos

idioma Sacundano Sublitlos
Pemonas con problemas audivos
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Menu de Configuracion

Pantalla Azul

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar Pantalla azul, luego pulse el botén Entrar/ para entrar al
submenu.

Teletexto

Ajustar la configuracion del teletexto. Sélo estd disponible bajo la fuente de TDT y de ATV.
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Teletexto, luego pulse el botén Entrar/ para entrar al
submendu.

Teletexto

dioma Telstexin Espafiol

MENL: Viobvar EXIT: Salir

Bajo el modo DTV, pulse el botéon « / P para seleccionar Lenguaje Teletexto Digital .
Bajo el modo ATV, pulse el boton < / B para seleccionar Lenguaje de Pagina de Decodificacion.

Configuracion de tiempo
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Configuracion del Tiempo, luego pulse el botén Entrar/
para entrar al submenu.
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Menu de Configuracién

Configuracion de PVR

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Configuracién de PVR, luego pulse el boton Entrar para
entrar al submenu.

Se analizard el dispositivo USB.

justes PVR

<4 Mover Izg

m |

Mover Der ‘q{f
%]
. o0

e

Lista de dispositivosGrabaciones Prog

>
ENTER Seleccionar
EXIT

Sabr

Primera Configuracion
Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la Configuracién por Primera Vez, luego pulse el botén
Entrar para Entrar al submenu.

La contrasefia por defecto es “0000”

Primera configuracion

Idioma OSD 4 Espanol »
Configuracién de modo Modo Tienda

Pais Espana

Tipo de Sefial antena

Blsqueda automatica TOT+ATV

LCN Desaclivado
Actualizacion automatica de canal Desactivado

Iniciar
= Mover 4» Austar MENU: Volver  EXIT: Salir

Restablecer

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el Reajuste, luego pulse el botén Entrar / »para entrar al
submenu.

Si esta seguro de restablecer, pulse Si para reajustar.
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Ajustes PC (Configuracion de PC)

Pulse el botéon INPUT y seleccione PC.

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal, a continuacién, utilizar los Botones <> para
seleccionar la imagen. Pulse el botén OK para entrar en el menu y luego use el botdon “v” para seleccionar
Ajustes de PC (Configuracion de PC).

® 9 @ g

Configurar PC

OK: Seleccionar MENU: Volver EXIT; Salir

Ajuste automatico: Pulse el boton MENU para ajustar automaticamente la posicion de imagen éptima.

Posicion H: Ajusta la posicion horizontal de la imagen
Posiciéon V: Ajusta la posicidn vertical de la imagen
Posicion V: Ajusta la posicion vertical de la imagen
Fase: Distorsion horizontal minima

Reloj: Distorsion vertical minima
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ATV /SCART/ /HDMI /AV / YPbPr

1.Ajustes de PC, en el menu Imagen sélo estd disponible en el modo PC

Modo Pantalla en el menu Imagen sélo esta disponible en el modo de entrada HDMI
2. Descripcion de Audio y Tipo de Sonido en el menu del SONIDO no es valida.
3.Modo de SCART/AV/YPbPr/HDMI no tiene menu de CANAL.

4. Clasificacién Parental y Bloqueo del Canal en el mend de BLOQUEO es invalido para
modo de

SCART/HDMI/AV/YPbPr. La Clasificacion Parental es valida para el modo de ATV.

5. Configuracién de Lenguajes de Audio , Subtitulos y PVR en la opcidn de
CONFIGURACION son

invalidos para el modo de SCART / AV / DVD .Configuracion de Lenguajes de Audio,
Subtitulos,

Teletexto y PVR en la opcidon de configuracion son invalidos para el modo de HDMI /
YPbPr.
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Menu Media (USB)

Nota: Antes de operar el ment de USB, inserte el dispositivo de USB, luego pulse el botdn de
FUENTE para establecer la Fuente de Entrada a USB.

Pulse el boton « / > para seleccionar USB en el menu de Fuente, luego pulse el botdn
Entrar para entrar.

Pulse « / P para seleccionar la opcidn que desea ajustar en el menu de USB principal,
luego pulse el botén Entrar para entrar.

7.1 Foto
Pulse el boton « / » para seleccionar FOTO en el menu principal, luego pulse el botén
Entrar para entrar.

Pulse el boton <« / B para seleccionar el archivo que desea ver , luego pulse el botdn
Entrar para entrar.

Pulse el boton <« / B para seleccionar la opcidn de volver al mend anterior.

10-1-:39 Re 279 ""43

OK Slide Show / Single View 4 P Previous / Next : Rotate EXIT Back @ Quick Menu
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Musica

Pulse el botén <« / B para seleccionar MUSICA en el mend principal, luego pulse el botén
Entrar para

entrar.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el archivo que desea ver, luego pulse el boton Entrar para
entrar.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la opcién de volver al menu anterior.

“= B Music

- USB1/MP3

17  -sweety.04. .mp3 Title
C.NBlu-ImA Loner.mp3 Artist

Album

Cold Cherry - 2.mp3 Track

Year

Double Face.mp3 Date

FileSize

[

| 00:04:02

@ m)eg)

& Move 4P Change Page CH +/- Player OK Select Quick Menu EXIT Return

Pelicula

Pulse el botén <« / B para seleccionar PELICULA en el men principal, luego pulse el botén
Entrar para

entrar.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el archivo que desea ver, luego pulse el botén Entrar para
entrar.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar la opcidn de regreso a volver al menu anterior.

RO
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Texto

Pulse el boton <« / B para seleccionar TEXTO en el menu principal, luego pulse el botén Entrar
para entrar.

Pulse el boton ¥ /A para seleccionar el archivo que desea ver, luego pulse el botén Entrar para
entrar.

Pulse el boton « / » para seleccionar la opcion de regreso a volver al menu anterior.

One of the members of the Weavers was Pete Seeger. He
was among those who popularized folk music in the 1940s.
Later, he wrote some of the best known songs of the civil
rights and anti-Vietnam War protests of the 60s.

Pete Seeger could be called the King of the Protest Song,

in the words of folk musician Tony Trischka. Yet his greatest
influence may have come from popularizing a song that he
himself did not write. "We Shall Overcome” came from a
Negro spiritual.As Tony Trischka points out, the original
version was called "We Will Overcome."” Pete Seeger
thought "shall” sounded better. And he made other changes,
like adding the verse "we are not afraid” to offer support for
the protests taking place across the country.

"We Shall Overcome," became the theme song of the
American civil rights movement.

v

: Move 4 Change Page OK Select @ uick Menu EXIT Return

Al resaltar la opcidn seleccionada, la informacion del archivo aparecera en la derecha

One of the members of the Weavers was Pete Seeger. He was among those who popularized folk music
in the 1940s. Later, he wrote some of the best known songs of the civil rights and anti-Vietnam War
protests of the 60s.Pete Seeger could be called the King of the Protest Song, in the words of folk musician
Tony Trischka. Yet his greatest influence may have come from popularizing a song that he himself did not
write. "We Shall Overcome" came from a Negro spiritual.

As Tony Trischka points out, the original version was called "We Will Overcome.” Pete Seeger thought
"shall" sounded better. And he made other changes, like adding the verse "we are not afraid" to offer
support for the protests taking place across the country.

"We Shall Overcome," became the theme song of the American civil rights movement.

Folk songs sometimes tell stories about real events. An example is the story of a young man whose

last name was spelled D-U-L-A but pronounced "Dooley."Tom Dula was a Civil War veteran in North
Carolina. He was tried and found guilty of the murder of his girlfriend Laura Foster. He was hanged in 1868,
yet the case left many questions.The story was retold in poems and songs -- including the hit song,

"Tom Dooley," recorded in 1958 by the Kingston Trio.
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Ajuste General de la Funcién DVD

1.Pagina de ajuste de Sistema.
Presione el botén de DVD. SETUP y luego presione las flechas para moverse por la pagina de

ajuste principal in el modo DVD

)

-Pdg. de Conf.
Planitiallaidlel VAl
|diomaliiciel -
sdlviapdniticl|cis) s

Ultima memeria

Rlanitia i)
Idiomal del ©
salviapalnitalle

UltimaNimern

-=Pdg. de C

Penicia ¢
|digmaidere)
salvapanitallas:

U fimelme!

134
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Ajuste General de la Funciéon DVD

2.Pagina de ajuste de audio

Presione el botén de DVD. SETUP y luego presione las flechas para moverse por la pagina de
ajuste de Audio cuando esté funcionando el DVD.

Presione los botones arriba o abajo para moverse en las opciones resaltadas.

Presione el botdon OK en los siguientes menus para confirmar

s (5

Pdg. de Conf. de Audio- -

Conf. de Altavoicles

A : :
DIUE Moo} | M ‘\\
1= L

- Pdg. de Conf. de Audio- -

Colnifl) el Ay"'?ﬂ.wafé(é“_?_ H‘ﬁ;\

Dual Meono

13
D

4
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Ajuste General de la Funcion DVD

3.Paginas de Preferencia

Presione el botén de DVD. SETUP y luego presione las flechas para moverse por la pagina de
ajuste de Preferencias cuando esté funcionando el DVD.

Presione los botones arriba o abajo para moverse en las opciones resaltadas.

Presione el botdon OK en los siguientes menus para confirmar

2] (@

- -Pdg. de Preferencias- -
Tipo de TV

AUdI o)

--Pdg. de Preferer

Tiplo) el V] PAL

--Pdyg. de Preferer
Tiploia eIV,

AUdI0)

Siubititiulos
MielnudeNdisElo

Rrarenital

Tiplo) el V)
Ao

Suliiuies
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Guia de resolucion de problemas

Antes de contactar con el servicio técnico, por favor realice las siguientes comprobaciones. Si los
problemas persisten, desconecte la TV y contacte con el servicio técnico.

PROBLEMA

POSIBLE SOLUCION

Falta la imagen y el sonido

- Compruebe que el cable de alimentacion esta conectado a la toma de
corriente.

-Verificar que no se ha pulsado el botén de encendido en el panel frontal
del receptor de television.

-Verificar los ajustes de brillo y contraste.

La imagen es normal
pero no hay sonido

- Compruebe el volumen.

- ¢ Esta silenciado el sonido? Pulse el botén MUTE.

- Pruebe con otro canal, el problema puede estar en la emision.
- ¢ Estan conectados los cables de audio correctamente?

El mando a distancia no
funciona

--Verificar que no hay ningun obstaculo entre la televisién y el mando a
distancia.

-¢ Estan las baterias colocadas correctamente?

- ¢ Esta ajustado el mando a distancia correctamente? 4TV, VCR, etc.?
- Inserte nuevas baterias.

La TV de repente se apaga

- Esta ajustado el interruptor de tiempo?
-Verificar los ajustes de suministro de energia.
- La funcién de apagado automatico asi se establecié y la emisora
sintonizada no esta transmitiendo una sefal, o tal vez el mando a
distancia no se ha utilizado durante un periodo de largo tiempo.

La imagen aparece
lentamente una vez que la
TV se enciende.

-Esto es normal, durante el proceso de instalacién del aparato la imagen
se apaga. Si la imagen no aparece dentro de unos cinco minutos, por
favor, pédngase en contacto con su servicio técnico.

No hay color o colores
errbneos o calidad de
imagen pobre

- Fijar los colores en el menu de opciones.

- Mantenga una distancia suficiente entre el televisor y la grabadora
de video.

- Pruebe con otro canal, el problema puede estar en al otro lado de
la emision.

- ¢ Estan los cables de video conectados correctamente?

- Activar una de las funciones para las que se renueva el brillo de la
imagen.

Aparecen rayas
verticales u horizontales

- Compruebe que no hay interferencias locales, por ej. con otros
aparatos eléctricos.

Recepcion de baja
calidad de ciertos canales

- Problemas con la emisora de television. Sintonice otra emisora o la
frecuencia de esa misma emisora de TV.

- La sefial de la emisora es débil o estd experimentando alguna
interferencia, reorientar la antena o que sea revisada (Una mala antena
es la causa mas frecuente de problemas de recepcion de sefal).

- Identificar el origen de cualquier interferencia.

Lineas o rayas en la
imagen

-Compruebe la antena (Cambie la direccion de la antena)

No hay salida de sonido de
uno de los altavoces

- Ajuste el balance en las opciones de menu.

CeER
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Guia de resolucion de problemas

Nota:
Los problemas del modo VGA .

PROBLEMA POSIBLE SOLUCION

La sefial esta fuera de rango| - Ajuste la resolucion, la frecuencia horizontal o la frecuencia vertical.
-Verificar si el cable de no esta suelto.
- Verificar la fuente de entrada.

Rayas verticales o - Cambie la configuracién automatica o ajuste la sincronizacion, fase o el
bandas en el fondo o desplazamiento vertical u horizontal

una incorrecta posicion

de la imagen

Colores inconsistentes -Compruebe el cable de sefial

o imagenes de color - Reinstale la tarjeta de video del PC

Mantenimiento

Un mantenimiento adecuado puede prevenir el envejecimiento prematuro del
aparato. La limpieza de manera habitual limpieza a fondo puede prolongar la vida
util de tu televisor. No se olvide de apagar la fuente de alimentacion y desconectar
el cable de alimentacion antes de limpiarlo.

Limpieza de la pantalla

1. Humedezca suavemente con un pafio de limpieza en una solucién de agua tibia. Escurra el pafio
hasta que esté casi seco y luego uUselo para limpiar la pantalla.

2. Asegurese de que no haya agua en la pantalla; deje que el aparato se seque completamente antes
de encenderlo.

Limpieza de la caja

Limpie la suciedad y el polvo utilizando una bayeta suave y seca. No utilice un pafio de limpieza humedo.

En caso de ausencia por largos periodos de tiempo

Si no va a utilizar el televisor durante un periodo largo de tiempo (por ejemplo, durante de vacaciones), es
aconsejable desconectar el cable de alimentacion y de esta manera proteger el aparato contra posibles
dafos causados por rayos y sobretensiones en la red eléctrica.

CceXR -



Especificaciones Técnicas

Pantalla 32 pulgadas (81,28 cm)
Rango Pixel 0.44475(H)X 0.44925 (V)
Resolucion 1386x788
Rango de aspecto 16:9
Colores de pantalla 16.7 M colores
Contraste 1200 : 1
Brillo 220cd/m?

Tiempo de respuesta 8ms
Angulo de vision 178(H)x178(V)
Vida util iluminacion (Backlight) 50,000 horas
Alimentacion AC100-240V~ 50/60Hz
Consumo Méaxima Potencia 50W
Altavoces 2x6W

CeEXR p



Instrucciones para montar la Base y apoyos
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1. Situe la pantalla de la television bocabajo y sobre una superficie libre y plana
2. Instale las patas de la base apretando los tornillos en la parte inferior

= ’ IS

Después de ello la TV estara lista para su uso
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Eliminacion de aparatos eléctricos y electronicos usados

A

Segun la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE), los residuos AEE
han de recogerse y tratarse por separado. Si en un futuro necesita desprenderse de este
producto NO lo ponga en los residuos domésticos, envielo a los puntos de recogidas de
residuos existentes en su area. De igual manera, debe extraer los residuos de pilas y/o
acumuladores antes de la entrega del RAEE a través de los canales de recogida separada
habilitados al efecto (distribuidores y/o instalaciones de las Entidades Locales)
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Televisor LED 32" (81,28 cm) with TDT HD with DVD

MODEL:NVR-7421-32HDDVD-N
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Safety precautions

Read these safety instructions before using your device and store them for possible future reference.

CcER

If the cord is damaged, have it repaired by the manufacturer, its service or a similarly qualified
person in order to avoid any hazard.

The cord should always be readily accessible.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing of water or liquids and that no
objects filled with liquids such as flowers vases shall be placed on the product.

The normal ventilation of the product shall not be impended for intended use.

Always leave a minimum distance of 10 cm around the unit to ensure sufficient ventilation.
Naked flame sources, such as candles, should not be placed on top of the device.

The device is intended for use only in a temperate climate.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced or not replaced by the same
type or equivalent.

The battery should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or similar.
Different types of batteries, new and used batteries should not be mixed.

The battery must be installed according to the polarity.

If the battery is worn, it must be removed from the product.

The battery must be disposed of safely. Always use the collection bins provided

(check with your dealer) to protect the environment.

CAUTION, to avoid accident, this appliance must be fixed properly on the floor or on the
wall according to instructions for installation.



Important safety instructions

Warning

eDo not let your TV become wet(for example, by keeping itin a damp
room, leaving it outside or dripping water on it).

eYou must not put objects filled with water on your TV (including
vases of water).

1. Read these instructions carefully. 7.Do not putyour TV near any heat source
(such as radiators or stoves), or near
equipment (including amplifiers) that
2. Keep these instructions o Q produce heat.

in a safe place. RS

n A
v v O
fﬂ N>
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3.Follow all the instructions. !/

4.Do not putyour TV near water.

8.Your TV is either fitted with a polarised
plug or grounding- type plug. A polarised
plug has two blades with one wider than
the other. Agrounding-type plug has
two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, ask an
electrician to replace your plug socket so
that it fits your TV plug.

9.Do notwalk on, trap, pinch or damage the
power cord. Take care that the cord is not
pulled, especially at plug sockets and
where it comes out of the TV.

10.0Only use attachments and accessories
(included with your TV)that we have
approved.




Important safety instructions

11.0nly use TV trolleys, stands, tripodsor  12.Unplug your TV both power and

tables that we approve. Ifyou use a antenna during lightning storms or
trolley/table with your TV, be careful when you won't be using it for a week
when you move it. So that it doesn't tip or more.
over.

<O

13.1f your TV needs repairing, use a qualified service technician. If you damage your
TV, it will need to be serviced.

14.Be careful when you plug the power cord into a socket. Do not overload wall sockets.
They could damage your TV and could give you an electric shock or cause a fire.
Check your TV's power cord from time to time, and unplug your TV if the power
cord looks worn. Stop using it until you have had the power cord replaced by a
qualified technician.Do not twist, kink or pinch the power cord.

15.Disposing of your TV. The fluorescentlamp inside your TV has a small amount of
mercury init. Phone yourlocal council to find out where your nearest recycling centre
is located to ensure the TV is scrapped in compliance with UK & EU regulations.

~

Note

-If your TV is cold, there may be some small 'flickers' when you turn iton.This is
normal and there is nothing wrong with your TV.

-Avoid touching the LED screen with any object or holding your finger against it as
this may cause damage. /

CeER



Important safety instructions

i t Caution i j i j Warning : Toreduce the risk of fire or

electric shock, do not expose this
Risk of electric shock product to rain or moisture.
Do notopen

You will see these stickers on your TV.

A This symbol means there are wires in your TV which are not insulated.
If you touch these wires, you may get an electric shock.

This symbol means you should read the servicing guide before you take
A further action.

[ Caution]

-You should not service your TV unless you are qualified to do so.
If your TV breaks down, contact a qualified TV engineer.

A -Make sure you plug in your TV securely.

-If you use your TV to play video games or connect to your computer to
use as a screen, keep brightness and contrast at a low level. Images
with a high level of brightness or contrast may burn on to the
screen permanently.

Howtocleanyour TV

1 Wipe the TV screen with a soft, dry cloth

2 Do notuse solvent methyl benzene. Strong chemicals may damage your TV
screen.
3 Make sure you switch the TV off before you clean it.

CcER



Settingupandusingyour TV

1. Check the voltage shown on the serial number or rating label on your TV, and
make sure your TV is compatible with the voltage in your home. If you are not
sure about the voltage you have in your home, please contact your distributor
or an electrician.

2. Make sure you plug the power cable into the socket securely. If you have
problems plugging in your TV, please contact the shop you bought your
TV fromtoreplace the power cable.

The plug is designed, so that it will only fit one way.
If you have problems plugging in the socket properly, please
contact the shop you bought your TV from.

1.Do not overload power sockets or extension cords when you are setting up your
TV.If you overload the power sockets or extension cords, you could receive
an electric shock or cause afire.

2.Do not place any objects on the power cord when you are setting up your TV.
Keep your TV screen away from any sharp objects such as screw drivers or
knives so that you don' t scratch or damage the TV screen.Only use the
correct power cord when you set up your TV.

3.Make sure you turn off your TV when you are not using it.If you won't be using
your TV for a week or more, unplug both power and aerial connections.

4.The vents at the back of your TV are to let air cool the inside of your TV,so
it doesn't overheat. Please make sure the vents are not blocked.

5.Do not putyour TV on a bed, sofa or carpet.This may block the vents.

6.Do not put your TV in an enclosed space, such as on a bookshelforina TV
cabinet.Doing this may block the vents.

7.Keep your TV away from direct sunlight.

8.Do not place your TV on an unsteady shelf or desk.The TV could fall and
injure you.

9.Do not put objects inside the TV (such as children's toys).Doing this could
give you an electric shock or damage the parts inside your TV.

Whenyou mustcallatechnician

If any of the following happens,unplug your TV and contact the shop
you bought your TV from ora qualified technician to repair your TV.

1. If the power cord or plug is damaged
2. If liquid gets into the screen
3. If your TV is damp or wet

4. If your TV is damaged
5. Ifthe TV doesn't work properly.

The temperaturesyour TV willworkin

Your TV will only work when the temperature is in the range of 0C-407C.
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SettingupandusingyourTV

The European directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE), requires that old household
electrical appliances must not be disposed of in the normal
unsorted municipal waste stream. Old appliances must be
collected separately in order to optimize the recovery and

] recycling of the materials they contain, and reduce the impact
on human health and the environment. The crossed out
“wheeled bin” symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance,
it must be separately collected.



Howtouse yourremote control

1. Take the back cover off your TV remote and put two AAA batteries into the remote
control. Make sure the + and - symbols on your batteries match the diagram.

2. Replace the batteries. So they are facing the right way. If you won't be using the
remote control for a long time,take the batteries out.Use your remote control
carefully.Do not drop. Keep the remote control away from water, direct sunlight

and hot surfaces.



Frontand back connectionsofthe TV

FrontView

1.Press “VOL+” or “VOL-" to increase

2.0r decrease the volume.
Press “CH+” or “CH-" to scan
through channels.

3.Press “MENU” to bring up the main
menu on the screen.

4 Press “ SOURCE” to select the input
source.

5.Press “STANDBY” button to turn
standby mode on or off.

6.Press to eject a disc.

7.Press this start pause or resume
playback of a disc

9.POWER INDICATOR:Show red in = : 5SS
standby mode, show green or blue ! Remote Sensor
when your TV is switched on. | Power Indicator

REMOTE SENSOR: Infrared sensor
for the remote control.
STANDBY SOURCE MENU CH- CH+ VOL- VOL+

Back View and Control Connections

€€
(PoPrin

=
o
%)
=]

HDMI3)

HDMI2|

Headphone: Connect the earphone.
SCART:Connect the SCART jack of VCR or DVD
PC AUDIO: Connect the Audio output jack of PC.

VGA: Connect a computer to these jacks.

Coax: Coax output.

RF IN: Connect the antenna.

HDMI1/2/3: Connect the HDMI output jack of DVD.

USB: Connect to portable usb device.

AV IN:Connect the Video and Video Audio output jack of DVD or VCR.

YPbPr:Connect the YPbPr output jack of DVD or VCR.
ClI: Connect to the ClI card.
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Basic installation

Connectionsignal
HDMI Connection

HDMI

_—— = -~ 9
S —— | i l EI LRI =1 =D
T y - = =

©- o0&

ﬂ'

- e

g

1.Turn off the power to the LED TV and DVD player.

2.Connect a HDMI cable to the HDMI output of your DVD player and the other end to
the HDMI inputin the rear of your LED TV.

3.Turn on the power to the LED TV and your DVD player.

4 .Select Digital HD using the SOURCE button on the front of the LED TV or directly by
pressing the SOURCE button on the Remote Control.



Basic installation

PC and audio Connection

®

VGA PC AUDID
E1
1

1.Turn off the power to the your LED TV and Computer.
2.Connecta15-pin D-sub RGB (VGA) cable to the RGB output of your computer and the

otherend to the VGAinput (purple area) in the rear of your LED TV.

3.Turn on the power to the your LED TV and Computer.
4.Select PC using the SOURCE button on the front of the LED TV or directly by

pressing the SOURCE button on the Remote Control.

"

10
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Basic installation

VIDEO and audio Connection

1.Turn off the power to the LED TV and DVD player.

2.Connectthe VIDEO jack on the rear of your DVD player to the VIDEO out on the rear side
of your LED TV.

3.Connectthe R (red color) and L (white color) audio connectors on the rear of your DVD
player to the AV audio input connectors in the side of your

LED TV.

4.Turn on the power to the LED TV and DVD player.

5.Select AV using the SOURCE button on the front of the LED TV or directly by

pressing the SOURCE button on the Remote Control.

CcER



Basic installation

YPBPR and audio Connection

Ll
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1.Turn off the power to the LED TV and DVD player.

2.Using the connectors in the green color area,connect the y(green color) connector,

Pb (blue color) connecto and Pr (red color) connector on the rear of your DVD player to

the corresponding YPbPr(Black color) connector in the component Analog HD group

inthe rear of your LED TV.

3.Turn on the power to the LED TV and DVD player.

4.Select Component Analog HD using the SOURCE button on the remote or front of the LED TV
or directly by pressing the SOURCE button on the Remote Control.

NOTE:

Refer to your DVD player user manual for more information about the video output requirements
of the product.
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Basic installation

SCART Connection

SCART

1.Turn off the power to the LED TV and DVD player.
2.Connect a SCART jack on the rear of your DVD player to the SCART jack.

3.Turn on the power to the LED TV and your DVD player.
4.Select SCART using the SOURCE button on the front of the LED TV or directly by

pressing the SOURCE button on the Remote Control.

13
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Basic installation

ANTENNA Connection

@

RF

1.Turn off the power to your LED TV.
2.Connect a coaxial (RF) connector from your antenna,cable or cable box to the TV

connector on the rear of your LED TV.
3.Turn on the powerto your LED TV.
4.Select TV using the SOURCE button on the front of the LED TV or directly by

pressing the SOURCE button on the Remote Control.

USB connection

14



Basic installation

HEADPHONE Connection

HEAD
PHONE

-You can connect a headphone to your TV if you wish to watch program without
disturbing people around you.

-Insert some standard headphone with a 3.5mm jack plug into the 3.5mm jack on the
back of the TV (see diagram).

NOTE:
1.HEADPHONE VOLUME WARNNING.
Connect headphones with the volume setlow and increase it if required.

Prolonged listening through some headphones at high volume settings can resultin
hearing damage.

2.You will not receive the sound from the TV when you connect headphones to the system.

15
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Remote control instruction
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1.STANDBY:Turns the TV on or off.
2.SOURCE:Press to cycle through the input
source.

3.NUMBER BUTTONS(0-9):Press 0-9 to select
a TVchannel directly when you are watching TV.
The channel will change after 2 seconds.

4 FAV:Press this button to show the favourite
channelmenu on your TV screen when you
watch TV programmes.

S.CD:Returnstothe previous channel.
6.PMODE: Selects various preset picture settings.
7.SLEEP:Select amount of time.Let your TV
turn off automatically.

8.SMODE: Selects various preset sound settings.
9.TV/RADIO:Press to select TV or Radio mode.
10.DISPLAY:Pressto display the source and
channel’s information.

11. THUMBSTICK(a/v/»/4/OK):Allows you to
navigate the on-screen menus and adjust the
system settings to your preference.
12.MENU:Brings up the main TV menu on the
screen.

13.EXIT:Press this button to exit the on-screen
display.

14.MUTE:Turn the sound off from the TV.
15.EPG:Launches the EPG(Electronic Program
Guide) in DTV mode.

16.VOL(+)/(-):Increase or decrease the sound
level.

17.CH (+)/(-):Go through the channel list.
18.Media:Press this button to return to the
media main menu.

19.AUDIO:Press this button you can choose
different audio system.

20.T.SHIFT:In DTV mode,press to execute the
time shift function.

21.ASPECT:Press this button to change the
aspect of your TV.

22 .REC:Press this button to record.
23.TITLE:DVD Discs:press this button,then
you can use (a/¥/»/4/OK) to select programs.
24.D.MENU:If play some DVD discs ,press

this buttonback to root menu screen.



Remote control instruction
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25 EJECT:OPEN/CLOSE BUTTON:Press
this button to load disc on disc tray.
26.D.SETUP:Accesses orremoves

setup menu.

27.Z00M:Press zoom during playback or
still playbackto activate the zoom function.
28 .REVEAL:Press this button to show or
hide text,for example a text quiz.
29.SUBTITLE:Press this button to show
subtitles forthe program you are watching,
press again to hide the subtitles.
30.HOLD:Press this button to freeze or
unfreeze the teletext screen you are viewing.
31.INDEX:Requestindex page when index
link is valid.

32.SUBPAGE:Go to sub coded pages.
33.MIX:TV and TEXT picture are mixed
togetherin transparentbackground.
34.TEXT:Press this button to switch
teletext on or off.

35.REPEAT:Press this button for repeat
the program.

36.GOTO: Press this button to start playing
the deviceprogram from the time you want.

37.ANGLE:If the disc contains scenes recorded

at different camera angles,you can change to a
different camera angle during playback.

38.A-B:Press this button for repeat the program.



Remote control Instruction

P :Play/pause button in MEDIA mode.
Bl :Stop button in MEDIA mode.
e« :Select the DVD’s previous chapter.
<« Reverse the DVD movie to a previous scene.
» :Fast forward the DVD to the next scene.
»l :Select the DVD movie next chapter.
RED GREEN YELLOW BLUE KEY
Press the buttons according to the colour displaying
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Remote control setup

1. Open the cover.
2. Yourremote requires 2X AAA Batteries. When inserting the batteries, make sure correct polarity

marks"+"and "-" on the batteries match the diagram as shown within the battery compartment.
3. Replace the battery cover.

To prevent battery leakage which may result in bodily injury or damage to the remote:

1. Install all batteries correctly, and as marked on the remote control.

2. Do not mix batteries: (OLD and NEW or CARBON and ALKALINE, etc)
Remove batteries when the remote is not used for a long time.

3. Recommended use ALKALINE type batteries.
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Select Input Source

SOURCE

DTV

ATV
AV
SCART
YPbPr

HDMI1
HDMI2
HDMI3

PC
MEDIA

DVD

SOURCE:EXxit

Basic Operation

Press SOURCE button on the remote control to display the input source list.
Press V¥ / A button to select the input source you want to watch.
Press OK button to enter the input source.

Press EXIT button to quit.

20



Press MENU button to display the main menu.

Press </ » button to select PICTURE in the main menu,it will highlight the first option.

¢ %

Picture Mode Standard >
Brightness 50
Contrast —_— 50
Sharpness —— 5 ()
Saturation —_— 50
Hue — e ()
Color Temp Standard

Aspect Ratio Full

o Move 4P Adjust MENU:Return EXIT: Exit

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2.Press «/ » button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press MENU button to return back to the previous menu.
Picture Mode

Press ¥ / A button to select Picture Mode, then press </ » button to select.

(Available Picture mode: Dynamic, Standard,Mild,Personal).

You can change the value of contrast, brightness, color and sharpness when the picture is in Personal mode.
TIPS: You can press PMODE button on the remote control to change the Picture Mode directly.

Brightness
Press V¥ / A button to select Brightness,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Contrast
Press ¥ / A button to select Contrast,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Sharpness
Press ¥ / A button to select Sharpness,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Saturation
Press ¥ / A button to select Saturation,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Hue
Press ¥/ A button to select Hue,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Colour Temp

Press ¥ / A button to select Color Temperature,then press <« / » button to select.
(Available Color Temperature:Standard,Cool,Warm).

Aspect Ratio
Press ¥V / A button to select Aspect Ratio ,then press </ » button to select.
(Available Aspect Ratio:Auto,Full,Zoom1,Zoom2,4:3).

21
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Advanced Settings

Press ¥ / A button to select Brightness,then press OK/ » button to enter sub-menu.Press ¥/ A button to adjust.

Advanced Settings

Dynamic Contrast Medium

o Move 4P Adjust MENU:Return EXIT: Exit

22
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Press MENU button to display the main menu.
Press </ » button to select Sound in the main menu,it will highlight the first option.

g™

Sound Mode Standard >
Treble 0
Bass —_— )
Balance —_—0
Surround Sound Off

EQ Setting

AVL Off

SPDIF PCM

S Move 4P Adjust MENU:Return EXIT: Exit

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjust in the SOUND menu.

2. Press «/ » button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press MENU button to return back to the previous menu.
Sound Mode

Press ¥ / A button to select Sound Mode, then ¥ / A button to select.

(Available Sound mode: Standard,Music,Personal,Movie).

You can change the value of Treble and Bass when the sound is in Personal mode.

TIPS: You can press SMODE button on the remote control to change the Sound Mode directly.

Treble
Press ¥ / A button to select Treble,then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to adjust.

Bass
Press ¥ / A button to select Bass,then press OK button to enter sub-menu.Press <« / » button to adjust.

Balance
Press ¥ / A button to select Balance,then press OK button to enter sub-menu.Press <« / » button to adjust.

Surround Sound
Press V¥ / A button to select Surround Sound ,then press </ » button to select On or Off.

23



EQ Setting
Press ¥V / A button to select EQ Setting, then press OK/»button to enter submenu.

O o' v €& %

EQ Setting
EQ Mode |
120 Hz

300 Hz
500 Hz
1.2KHz
3.0KHz
7.5KHz
10 KHz

: Move 4p Adjust MENU:Return EXIT: Exit

AVL

Press ¥V / A button to select AVL ,then press </ » button to select On or Off.

SPDIF

Press ¥V / A button to select SPDIF ,then press «/ » button to select Off,Auto,PCM.

Audio Description

Press ¥ / A button to select Audio Description, then press OK/» button to enter submenu.

Audio Description
Mode 4

Volume

: Move 4)p Adjust MENU:Return EXIT: Exit

Sound Type

Press ¥ / A button to select Sound Type ,then press </ » button to select.
(Available Sound Yype: Stereo,Dual |,Dual ll,Mixed).

24
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Channel Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press </ » button to select CHANNEL in the main menu,it will highlight the first option.

Scan

Manual an

Auta Channel Update
Channel Edit
Favorite Manager

Signal Information

< Move "t MENU: Return

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjustin the CHANNEL menu.

2. Press «/ » button to adjust.
3. After finishing your adjustment,Press MENU button to return back to the previous menu.

Auto Scan
Press ¥ / A button to select Auto Scan, then press OK/» button to enter submenu.

© olp €@ %

Auto Scan
Country 4 France
Mode DTV+ATV
Start

& Move ) Adjust MENU:Return EXIT: Exit

Manual Scan
Press ¥ / A button to select Manual Scan, then press OK/» button to enter submenu.

D o | @ © %

Manual Scan

Digital Manual Scan
Analog Manual Scan

OK:Select MENU:Return EXIT: Exit
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Dignital Manual Scan

Press ¥ / A button to select Digital Manual Scan, then press OK/» button to enter submenu.

O ol p @ %
Dignital Manual Scan
Digital Scan 1 Ch2

Start
Frequency 50. 50 MHz
Strength 0

4 Move () Adjust 0~9:lnput  MENU:Return EXIT: Exit

Analog Manual Scan

Press V¥V / A button to select Analog Manual Scan, then press OK/» button to enter submenu.

v o lp @ %

Analog Scan < 44 25MHz »
Channel to Save CHO001

Color System Auto

Sound System Auto

AFC Off

Start

: Move () Finetune 0~9:lnput  MENU:Return EXIT: Exit

Channel Edit

Press ¥V / A button to select Channel Edit, then press OK/» button to enter submenu.

@ @l% @

Channel Edit

800 ONE HD
301 TEN Dagital
2 ONE HD

E HD

I BN B The three colored key is the shortcut key for
programming the channel.First press¥ / A to highlight

the channel you want to delete or move or skip, then:Press

the Red button to delete the channel.Press the Green

button to skip the select channel.(Your TV set will skip the
channel automatically when using CH+/- to view the channels.)
Press the Blue button to to set the channel to moving state. T
hen press¥ / A tomove it to the position you want to put.
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COMMON INTERFACE
Press v/ A button to select Common Interface, then press OK/» button to enter submenu.
Only available when there is Cl card under DTV.

O olp @ %

Common Interface

Irdeto Access
IRDETO-MAIN

1.Status
2.Messages
3.Language Setup

4.Update Software
Press 'OK’ to select;Press ‘EXIT' to quit.

: Move OK:Select MENU:Return  EXIT:Exit

SIGNAL INFORMATION

Press v/ A button to select Signal Information, then press OK/®» button to see the detail
information about the signal.

Only available when there is signal under DTV.

o olp @ &

Signal Information

Network Nam Crystal Palace
Channel CH 21

Frequerey 474.00 MHZ
Modulation 64 QAM
Strength 0
Quality 0

MENU:Return EXIT: Exit
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Press MENU button to display the main menu.
Press </ » button to select LOCK in the main menu,it will highlight the first option.

5 g

Lock System

Enter Password
Enable
Channel Locks
Parental Rating
Lock Keypad
New Password
Clear Lock
Hotel mode

A g
¥ Move 0~9:linput MENU:Retun EXIT:Exit

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjust in the LOCK menu.
2. Press «/ » button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to return back to the previous menu.

Enter Password
Press V¥V / A button to select Enter Password, then press OK button to make the following 4 options valid.
(Default password is ‘0000’.)

Enable
Press V¥V / A button to select Enable,then press Press <« / » button to select On or Off.
Channel Locks,Parental Rating and Lock Keypad are available when Enable is On

Channel Locks

Press V¥ / A button to select Channel Locks, then press OK/» button to enter submenu.

Lock System—

Select channel(s)to lock

= Move 4P Page OK:Select MEHNL): Returm EXIT: Exit




Parental Rating

Press ¥ / A button to select Parental Rating , then press </ » button to select.

Lock Keypad

Setto preventit from being used by young child ren,or other unexpected usage.
Press V¥ / A button to select Lock Keypad , then press « / » button to selec On or Off.

New Password
Press ¥ / A button to select New Passwor,then enter a 4-digital number you want to set twice

Clear Lock

Press ¥V / A button to select Clear Lock, then press OK button to select.

Hotel mode

Press ¥V / A button to select Hotel mode, then press OK/» button to enter submenu.

Hotel mode

Active Hotel Mode 4
Max Vol.

Default Vol.

Soure Lock

Default Source

Default Dtv program

Default Atv pragram

Backup to USB

Restore from USB
Recall

& Move 4P Adjust
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Press MENU button to display the main menu.

Press </ » button to select SETUP in the main menu, it will highlight the first option.

OSD Language English
Audio Languages

Subtitle

Teletext

Blue Screen

Time Settings

PVR Setlings

First Time Setup

> Mowve MENU: Return

OSD Language
Press ¥ / A button to select OSD Language, then press <« / »button to select OSD Language.

Audio Language
Press ¥ / A button to select Audio Language,then press

<« / » button to select the Audio Primary Language and Audio Secondary Language

Subtitle
Press ¥ / A button to select Subtitle,then press OK button to enter submenu.

Subtitle

Subtitile Primary Language English
Subtitle Secondary Language English
Hearing Impaired On

¢ Move 4p Adjust MENU:Return EXIT: Exit
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Bule Screen
Press ¥V / A button to select Bule Screen, then press €/ » button to select On or Off.

Teletext

Adjust Teletext settings. Only availa ble under DTV and ATV source.
Press ¥ / Abutton to select Teletext, then press OK/» button to enter submenu.

t)l'?g’_ﬁ

Teletext
Digital Teletext Language English

Decoding Page Language Cyrillic

& Move 4P Adjust MENU:Return EXIT: Exit

Under DTV source,press € / »button to select Digital Teletext Language
Under ATV source,press € / » button to select Decoding Page Language

Time Settings
Press ¥ / A button to select Time Settings,then press OK/ » button to enter submenu.

v '© © 1k

Time Settings
OSD Time
Sleep Timer
Auto Sleep 4 hours
Time Zone
Time

& Move 4P Adjust MENU:Return EXIT: Exit
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PVR Setting

Press ¥ / A button to select PVR Setting ,then press OK button to enter submenu.
It will check the USB

PVR Settings

P | lMoveLeft

| 4 .‘Move Right

- OK ‘Selecl -
— e

[EXIT] Exit

Fle Manager Device list Scheduled Record

First Time Setup
Press ¥ / A button to select First time Setup, then press OK button to enter

First Time Setup

OSD Language English
Country France
Auto Scan DTV+ATV
LCN On
Auto Channel Update Off

Move 1» Adus MENLU: Return EXIT: Exit

Reset
Press ¥ / A button to select Reset, then press OK/ » button to enter

If you are sure to reset,press Yes toreset
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Press SOURCE button to display the main menu.

Press ¥/ A button to select PC in the main menu, then press OK button to enter.

Press MENU button to display the main menu.

Press €/ » button to select PICTURE in the main menu, then press OK button to enter.
Press v/ A button to select PC Setting, then press OK button to enter.

© o lw @ K

PC Setting

Auto Adjust
H Position
V Position
Phase
Clock

OK:Select MENU:Return EXIT: Exit

1. Press ¥/ A button to select the option that you want to adjustin the SCREEN menu.
2. Press OK button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to save and return back to the previous menu.

AUTO ADJUST

Press v/ A button to select Auto Adjust, then press OK button to start adjusting automatically.
HPOSITION

Press ¥/ A button to select H Position, then press OK button to enter sub-menu.Press </ »
button to adjust.

V POSITION

Press v/ A button to select V Position, then press OK button to enter sub-menu.Press </ »
button to adjust.

PHASE

Press v/ A button to select Phase, then press OK button to enter sub-menu.Press </ » button to
adjust.

CLOCK

Press v/ A button to select Clock, then press OK button to enter sub-menu.Press <« / » button to
adjust.
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ATV /ISCART/HDMI/
AV/YPbPr/PC

/ 1.PC Setting in PICTURE menu is aviliable in PC menu is aviliable in HDMI Inputonly.\

2. Audio Description and Sound Type in AUDIO menu is invalid.

3. SCART/HDMI/AV/YPbPr/PC mode has no CHANNEL menu.

4 Parental Rating and Channel Locks in PARENTAL CONTROL menu is invalid for
SCART/HDMI/AV/YPbPr mode.Parental Rating is invalid for ATV mode.PC mode has
no PARENTAL CONTROL menu.

5.Audio Languages, Subtitle and PVR Settings in SETUP option are invalid for SCART/
AV/PC mode.Audio Languages, Subtitle,Teletext PVR Settings in SETUP option are

& invalid for HDMI/YPbPr mode.
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Media Menu

Note: Before operating USB menu,Plug in USB device, then press SOURCE button to set the Input Source to USB .

Press <« / » button to select USB in the Source menu, then press OK button to enter.

Press <« / » button to select the option you want to adjust in the main USB menu,

then press OK button to enter.

Photo

Press <« / » button to select PHOTO in the main menu, then press OK button to enter.
Press <« / » button to select drive disk you want to watch, then press OK button to enter.
Press <« / B button to select return option to back to the previous menu.

e

OK Slide Show / Single View 4 P Previous / Next : Rotate EXIT Back 8 Quick Menu
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Music

Press « / » button to select MUSIC in the main menu, then press OK button to enter.
Press ¥ / A button to select drive disk you want to watch, then press OK button to enter.
Press ¥ / A button to select return option to back to the previous menu.

=@ Music
. UsSB1/MP3

17 -sweety.04. .mp3 Title
Artist

C.NBlu-ImA Loner.mp3
Album

Cold Cherry - 2.mp3 Track

Double Face.mp3 D

FileSize

[

| 00:04:02

@i« m)es)

& Move 4p Change Page /- OK Select B Quick Menu EXIT Return

When highlighting the option you select, the file information will appear on the right.

Movie

Press <« / » button to select MOVIE in the main menu, then press OK button to enter.

Press ¥ / A button to select drive disk you want to watch, then press OK button to enter.
Press V¥ / A button to select return option to back to the previous menu.

(o)« >)[m]frg)
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Text

Press <« / » button to select TEXT in the main menu, then press OK button to enter.
Press ¥ / A button to select drive disk you want to watch, then press OK button to enter.
Press <« / » button to select return option to back to the previous menu.

One of the members of the Weavers was Pete Seeger. He
was among those who popularized folk music in the 1940s.
Later, he wrote some of the best known songs of the civil
rights and anti-Vietnam War protests of the 60s.

Pete Seeger could be called the King of the Protest Song,

in the words of folk musician Tony Trischka. Yet his greatest
influence may have come from popularizing a song that he
himself did not write. "We Shall Overcome"” came fram a
Negro spiritual.As Tony Trischka points out, the original
version was called "We Will Overcome."” Pete Seeger
thought "shall” sounded better. And he made other changes,
like adding the verse "we are not afraid” to offer support for
the protests taking place across the country.

"We Shall Overcome,"” became the theme song of the
American civil rights movement.

v

ange Page OK Select B Quick Menu EXIT Return

When highlighting the option you select, the file information will appear on the right.

One of the members of the Weavers was Pete Seeger. He was among those who popularized folk music
in the 1940s. Later, he wrote some of the best known songs of the civil rights and anti-Vietnam War
protests of the 60s.Pete Seeger could be called the King of the Protest Song, in the words of folk musician
Tony Trischka. Yet his greatest influence may have come from popularizing a song that he himself did not
write. "We Shall Overcome" came from a Negro spiritual.

As Tony Trischka points out, the original version was called "We Will Overcome." Pete Seeger thought
"shall" sounded better. And he made other changes, like adding the verse "we are not afraid" to offer
support for the protests taking place across the country.

"We Shall Overcome," became the theme song of the American civil rights movement.

Folk songs sometimes tell stories about real events. An example is the story of a young man whose

last name was spelled D-U-L-A but pronounced "Dooley."Tom Dula was a Civil War veteran in North
Carolina. He was tried and found guilty of the murder of his girlfriend Laura Foster. He was hanged in 1868,
yet the case left many questions.The story was retold in poems and songs -- including the hit song,

"Tom Dooley," recorded in 1958 by the Kingston Trio.
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DVDFunctionGeneralsetup

1.System Setup Page

Press the DVD.SETUP key and then press the «/» to display the general setup page when in
DVD mode.

Press the A/V key to move the highlight to select following option.

Press the OK key into following menu and then press the A/V key to select a menu item.
Press the OK key to confirm.

H H

--General Setup Page -- --General Setup Page --

TV Display 16:9 4:3PanScan TV Display 16:9
OSD Lang = \[e] 4:3 Letter Box OSD Lang FNG
Screen Saver On Wide Screen Saver On
Last Memory Off Last Memory Off

H

--General Setup Page --

TV Display 16:9

OSD Lang S\[€] English

Screen Saver On French

Last Memory Off German
Italian
Dutcn

H

--General Setup Page --

TV Display 16:9
OSD Lang ENG
Screen Saver On
Last Memory Off
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2.Audio Setup Page
Press the DVD.SETUP key and then press the «/»to go to the Audio Setup Page when in DVD mode.
Press the A/V key to move the highlight to select following option.

Press the OK key into following menu and then press the A/V key to select a menu item.
Press the OK key to confirm.

= »
--Audio Setup Page |

Speaker Setup
Dual Mono

= b

--Speaker Setup Page |

Speaker Setup

Dual Mono Stereo
L-Mono
R-mono
Mix-Mono
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3.Preference Page
Press the DVD.SETUP key and then press the €/»to go to the Preference Page when in DVD mode.
Press the A/V key to move the highlight to select following option.

Press the OK key into following menu and then press the A/V¥ key to select a menu item.
Press the OK key to confirm.

= =

== Preference Page -- == Preference Page --

TV Type PAL TV Type NTSC KID SAF
Audio FRE Audio Eng (€]
Subtitle FRE Subtitle Eng PG
Disc Menu FRE Disc Menu Eng PG 13
Parental Parental PGR
Password Password R
Default Default Nc17
ADULT

— T =

== Preference Page -= == Preference Page --

TV Type PAL TV Type PAL
Audio FRE English Audio FRE
Subtitle FRE French Subtitle FRE
Disc Menu FRE German Disc Menu FRE
Parental Italian Parental

Password Dutcn Password

Default Default

Default password:0000

— T = (s

== Preference Page == == Preference Page --
TV Type PAL
Audio FRE
Subtitle FRE
Disc Menu FRE
Parental
Password

English TV Type PAL
French AudiQ FRE
German Sybtltle FRE
Italian Disc Menu FRE
Dutcn Parental

Password
Default Default

] (.

-- Preference Page -=

TV Type PAL
Audio FRE
Subtitle FRE
Disc Menu FRE German

English
French

Italian
Dutcn

Parental
Password
Default
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If you're having problems

If you are having problems with your TV, carry out the following checks first.
If you are still having problems, unplug your TV and contact the service centre.

Problems and how to fix them

There is no sound and no picture coming from my TV.

-Check that you have connected the TV power cord properly and switched the wall socket on.
-Check that the power switch at the rear of the TV is setto "ON”.

-Check that you have turned on the POWER button on your TV.

-Check the picture contrast and brightness setting.

There is a normal picture but no sound coming from my TV.

-Check that your TV is not muted or has the volume down.

-Switch the channel, the problem may be with the channel you're on, not the TV.
-Check that your audio cable input has been plugged in properly. If you are using an
external amplifier .

The remote control does not work.

-Check to see if there is any object between your TV (such as a piece of furniture) that
could block the remote control from connecting with the sensor on your TV.

-Have you put the batteries into the remote control the right way? (So +to+ and -to-)

-Correct remote operating mode was set (such as TV or VCR).

-The TV is not positioned in bright sunlight.
-Try fitting new batteries if none of the above work.

The TV has turned off suddenly.

-Check that you have not set the sleep timer.

-Check that you have not set the timer to control the socket which has your TV power
cord on.

-Check that you have not set auto standby with the broadcast signal source which is
connected to your TV.

The picture on my TV appears slowly after | have switched it on.
Thisis normal. The image takes a few seconds to appear after you have switched the
TV on. Please contact your service centre if picture has not appeared after five minutes.

There is no or poor quality colour or a poor picture on my TV.

-Change the colour setting on the PICTURE MENU.

-Keep a distance between your TV and any VCR you may be using

-Try watching another channel. The problem may be with the channel you're watching.
-Are the video cables installed properly?

-Change the setting of picture brightness on PICTURE MENU.

There are horizontal and vertical bars on the screen, the picture is shaking.
-Check if any signal interference activities is going on nearby, such as an electrical
appliance or power tool is in operation.

The reception is poor on some channels.

-The TV channel you're watching may be having problems. Change to another channel
and see if the same is happening.

-TV broadcasting signal is weak or has been interrupted.

-Check whether signal sources have any possible interference.

There are lines or streaks on the pictures.
-Check if there is any damage to the aerial on the roof, try to change the direction of the
aerial to receive a better signal.

One of the TV's speakers does not work.
-Check the sound balance settingon SOUND MENU.
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If you're having problems

Note: This page only refer to Video Graphics adaptor (VGA) problems.
Problems and how to fix them

The signal is out of range.

-Change the resolution, horizontal or vertical frequency of your source (PC etc. ) .
-Check whether the signal cable is connected from the PC to your TV properly.
-Check the signal input source is connected properly.

There is a vertical bar or stripe on my TV screen.
-Turn on the auto configure or change the horizontal or vertical frequency position.

Screen colours aren't appearing as they should be or single colour.

-Check if the video signal cable is connected properly.
-Reinstall your PC video card if the signal source is from your computer.

Maintaining your TV

If you clean your TV carefully and regularly, it helps your TV to last longer. Make sure
you turn the power off and unplug the power cord on your TV before you begin to
cleanit.

Cleaning the screen

1. Here's a great way to keep the dust off your screen. Wet a soft cloth in a mixture of
lukewarm water and a small amount of fabric softener or washing-up liquid. Wring
the cloth until it's almost dry and then use it to wipe the screen.

2. Make sure there is no excess water on your TV when you have finished cleaning it.

Cleaning the plastic parts of your TV

Wipe the plastic parts of your TV with a soft, dry, lint-free cloth. Do notuse a wet cloth.

If you are going to be away for a while

A If you are not going to use your TV for a while (such as when you go on
holiday), you should unplug the power cord from the socket and disconnect
your aerial to protect your TV against possible damage from lightning or
power surges.
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SPECIFICATIONS

Panel 32inch

Pixel pitch 0.44475 (H) x 0.44925 (V)
Resolution 1366 x 768

Aspect Ratio 16:9

Display colours 16.7M colours
Contrast 1200 : 1

Brightness 220cd/m?

Response time 8ms

Viewing angle 178 (H)x 178(V)
Backlight life 50,000 hours

Power supply AC100-240V~ 50/60Hz
Maximum power consumption| 50\

Speaker 2x6W
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Base and Wall mounting assembly instruction

Attach the base

1.Place the TV screen side down

on a soft and flat surface.
(aﬁ‘ - T !
NI = e 2.Install the device on a stand and secure

it by tightening the screws from the bottom
of the stand.

Then the TV is ready for use now.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES

The European Directive 2002/96 /EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) required that
old household electrical appliances must not be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream.

Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the material
they contain, and reduce the impact on human health and the environment. The crossed out “wheeled bin”
symbol on the product remind you of your obligations that when you dispose of the appliance, it must be separately

collected.

Besides that, waste batteries and/or accumulator must be removed prior to delivery of WEEE, thought the separated
collection channels provided for this purpose (distributors and/or facilities from Local Authorities.

ceER
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC LOW VOLTAGE DIRECTIVA EEC

EN 55013:2013 EN 60065: 2014
EN 55020: 2007+A11: 2011

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Descripciones del aparato: TELEVISION LED 32"
Modelo(s) NEVIR: NVR-7421-32HDDVD-N
Importador: NEVIR, S.A.
Direccion del importador: NEVIR, S.A.

C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid
28830 San Fernando de Henares, Madrid
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